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1. FUNDAMENTACION

Las asignaturas Didactica de la Lengua | y Observacion y Practica de la
Ensefianza I, que integran las disciplinas del area de formacién docente,
problematizan los modos y las condiciones de ensefianza y de aprendizaje del
portugués lengua extranjera (en adelante PLE) en contexto educativo formal.

Los contenidos seleccionados en esta propuesta programatica se nutren,
principalmente, de los aportes teoricos provenientes de la didactica de las
lenguas y del plurilingiismo, de la teoria socio-historico cultural, de la
psicologia cognitiva y de disciplinas de las ciencias del lenguaje (pragmatica,
lingUistica textual y gramatica). Los temas que estructuran las unidades del
programa priorizan problematicas situadas en el nivel teérico-metodologico
(enfoques y métodos de ensefanza de la lengua, competencias y referenciales
para la ensefianza, modelos cognitivos de recepcién y produccién) y en el nivel
de intervencion en el aula (estrategias de planificacion, organizacion y gestion,
de desarrollo de procesos de comprension y de produccion y de ensefianza de
aspectos formales).

La apropiacion de los saberes contemplados en esta propuesta toma
plena significacibon en un ambito de ensefianza especifico: la ensefianza
secundaria, nivel que reconocemos atravesado por un entramado complejo de
factores politicos, sociales y culturales. De alli que el conocimiento que se
pretende desarrollar en el/la futuro/a docente de PLE es un conocimiento
situado, elaborado en y a partir del propio escenario de la practica educativa.
La ensefianza y el aprendizaje de la lengua portuguesa, en este contexto, no
se consideran aislados de la ensefianza de otras lenguas y de otras disciplinas
del proyecto linglistico escolar y se apoya, ademas, en el reconocimiento de
los repertorios verbales de los y de las estudiantes. En este sentido, se
promoveran dinamicas de enseflanza que pueden optar por modos
monolingles o bi-plurilingles de ensefanza, orientados tanto al uso como a la
reflexibon sobre la lengua; segun necesidades propias del contexto
sociolinguistico y curricular.

Desde una concepcion de ensefianza, entendida como un sistema de
relaciones e interacciones reguladas y una accion pedagégicamente mediada,
la nocion de competencia profesional, que subyace a este plan de formacion,
comprende el desarrollo de conocimientos y habilidades que integran el saber y
el saber-hacer didactico desde un marco axiolégico y valorativo que
fundamenta la construccion de un saber-ser docente, con vision, compromiso y
conciencia en la educacion linglistica.

El dispositivo de formacion comprende un abanico de estrategias
(seminarios, estudios de caso, talleres, conversatorios, practicas supervisadas,
trabajos de campo, residencia pedagogica) que se articulan a lo largo del
desarrollo del programa segun los temas, los objetivos y los problemas a
abordar. Estas estrategias apuntan a la formacion de un/a docente reflexiva/o,
con criterio para tomar decisiones fundadas y pertinentes a las necesidades y
caracteristicas del contexto institucional y social en el que actia. En este
sentido, se aspira a formar un/a docente con clara conciencia del papel que
juega la ensefianza de lenguas en la educacion linguistica, en el desarrollo
cognitivo y en los procesos de construccion de la identidad sociocultural de les
jovenes y adolescentes escolarizades.
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2. OBJETIVOS GENERALES

Construir saberes y desarrollar habilidades que garanticen una tarea
educativa critica y reflexiva basada en la responsabilidad docente, el
respeto por el educando y el compromiso social;

Desarrollar capacidades que posibiliten tomar decisiones adecuadas a los
contextos educativos donde actuara el practicante;

Promover procesos de reflexion sobre y a partir de la practica a la luz de
marcos conceptuales abordados;

Establecer didlogos conceptuales y metodoldgicos con otras disciplinas de
las areas de formacién docente y de Lengua y Cultura del Plan de Estudios
vigente;

Desarrollar la capacidad de analisis y observacion de materiales didacticos
y de situaciones aulicas de ensefianza-aprendizaje de PLE;

Explicitar los supuestos tedrico-metodolégicos que subyacen en materiales
didacticos y en situaciones de ensefianza de PLE;

Desarrollar actitudes de receptividad y apertura hacia el educando;
Desarrollar actitudes de apertura hacia la diversidad lingiistica y cultural.

3. OBJETIVOS ESPECIFICOS

Caracterizar la evolucion metodolégica de la ensefianza de lenguas
extranjeras;

Incorporar los conceptos claves de los referenciales actuales para la
ensefianza de lenguas-culturas extranjeras que permitan comprender,
describir e interpretar la practica docente y seleccionar estrategias de
ensefianza pertinentes al contexto donde desarrolla la practica pedagdgica;
Definir y caracterizar los tipos de competencias y establecer relaciones con
las practicas aulicas;

Elaborar informes a partir de observaciones de clase;

Disefar y elaborar planes de clase;

Identificar y formular objetivos de aprendizaje;

Disefar estrategias para la gestion del espacio la comunicacion del grupo-
clase en el ambito donde se realicen las practicas docentes;

Disefiar y poner en practica instrumentos de analisis de material didactico
para la ensefianza y aprendizaje del portugués lengua-cultura extranjera;
Caracterizar los procesos de produccion (oral y escrita) y comprension (oral
y escrita) del PLE desde una perspectiva cognitiva, interactiva y discursiva,
Seleccionar estrategias de ensefianza y disefar actividades de aprendizaje
adecuadas para el desarrollo de procesos de comprension y produccién oral
y escrita del PLE en el contexto de desarrolle de las practicas;

Seleccionar estrategias didacticas y disefiar actividades de aprendizaje
para la ensefianza de aspectos formales de la lengua portuguesa (Iéxico,
fonética-fonologia y gramatica) en el contexto donde desarrolle las
practicas;
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4. CONTENIDOS PROGRAMATICOS

Unidad 1: El ambito disciplinar de la didactica de las lenguas extranjeras y del
PLE. Enfoques, métodos y marcos referenciales para la ensefianza de lenguas.

- La didactica de las lenguas extranjeras, la didactica del PLE, la didactica del
plurilingliismo y sus relaciones con la practica docente. Caracterizacion y Objetos
de Estudio. Relatos de experiencias de aprendizajes de lenguas. Conceptos de base:
Enfoques, métodos técnicas y estrategias.

- Enfoques y métodos en la ensefianza de lenguas extranjeras. Panorama histdrico del
desarrollo metodoldgico. EI método Gramatica-Traduccion. EI Método Directo. El
Método Audiolingual y Audiovisual. ElI Enfoque Comunicativo. ElI método
Respuesta Fisica Total, la Via Silenciosa, el método Comunitario, el método
Natural, la Sugestopedia.

- La perspectiva plurilingiie y accional en la ensefianza de lenguas. Las
competencias generales y las competencias comunicativas de la lengua. La
competencia plurilingle. La perspectiva accional. Implicancias en las clases de PLE.

- Documentos referenciales para la ensefianza de lenguas y de PLE. EIl Marco
Comun Europeo de Referencia para las Lenguas. Referencial Camdes PLE. Los
NAP —LE. ElI Marco de Referencia para la Orientacion Lenguas en la escuela
secundaria argentina.

Unidad 2: Planificacion y gestion de la ensefianza del PLE. Observaciones de
clases.

- La programacion de la ensefianza. Instrumentos para planificar la ensefianza: El
disefio curricular. El plan de clases. Los componentes de la panificacién. La
formulacién de objetivos. Seleccion y organizacion de contenidos. Las tareas y
actividades. Los materiales y los recursos. Momentos y secuencias en la
organizacion de una clase.

- Lagestion de la comunicacion en el aula. Las interacciones en la clase de lengua.

- Observaciones de clases. Acercamiento al contexto escolar. Descripcion del
contexto institucional y aulico. Los instrumentos y el informe de observaciones de
clases.

Unidad 3: Ensefianza de la comprension, de la produccién y de la interaccion en
PLE. Las précticas pedagdgicas supervisadas

- Las practicas de comprension en PLE. Los procesos cognitivos de comprensién oral
y escrita en lenguas. EI modelo interactivo del proceso de comprension. Estrategias
didacticas para el desarrollo de la comprensién oral y escrita en PLE. Las practicas
de comprensidn en documentos oficiales y en materiales de ensefianza de PLE.

- Las practicas de produccion e interaccion en PLE. La expresion e interaccion
escritas. Modelos teoricos de escritura. Estrategias didacticas para el desarrollo de la
produccion escrita en PLE. La expresion e interaccion oral. Modelos tedricos de la
expresion e interaccion orales. Estrategias didacticas para el desarrollo de la
expresion e interaccion orales en PLE. Précticas de produccion e interaccion en
documentos oficiales y en materiales de ensefianza de PLE.
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- Practicas en clases de PLE en escuelas secundarias. Disefio y puesta en practica de
tareas centradas en el desarrollo de la comprensién, produccién/interaccion oral
/escrita en PLE.

Unidad 4: La ensefianza de aspectos formales: el 1éxico y la gramatica. Residencias
pedagdgicas.

- La competencia léxica. Definicion y componentes. Estrategias didacticas para la
ensefianza del Iéxico. El 1éxico en manuales de ensefianza de PLE.

- La competencia gramatical. Conceptos y tipos de gramatica. Estrategias didacticas
para el desarrollo de la competencia gramatical en PLE. La gramatica en
documentos oficiales y en manuales de PLE.

- Practicas de Ensefianza en escuelas secundarias. Disefio e implementacién de
actividades centradas en el desarrollo de competencia Iéxica y gramatical.

5. METODOLOGIA DE TRABAJO

La metodologia para la formacion inicial docente en esta catedra asume que el
alumnado dispone de herramientas tedricas y practicas sobre la ensefianza en general a
partir de su recorrido previo en las asignaturas del area de formacion docente y, por lo
tanto, no se parte de cero a la hora de problematizar procesos educativos y aspectos
didacticos sobre la ensefianza y el aprendizaje de la lengua. La especificidad de esta
asignatura reside en la delimitacion de un nivel de ensefianza (secundario), de un
publico (adolescentes) y en el estatus del portugués como lengua extranjera (PLE).

A través de un dispositivo de formacidn, integrado por estrategias variadas, se
propondran tareas en los encuentros presenciales y el aula Moodle que incentivan
procesos de andlisis, de reflexion y de experimentacion de la practica de ensefianza de
PLE.

A continuacion de enumeran algunas de las estrategias que conforman el
dispositivo de la catedra y que asumira, segun los temas, las modalidades, los objetivos
y la etapa de formacion, modalidades diversas:

e Seminarios que consisten en exposiciones, lecturas y debates sobre problematicas
especificas de la ensefianza/aprendizaje de PLE a partir de bibliografia
seleccionada;

e Conversatorios que proponen encuentros con docentes de PLE experimentados y a
cargo de las practicas o especialistas invitadxs para ampliar la comprension de la
realidad escolar y contribuir al debate en torno a determinados temas;

e Talleres para el andlisis y disefio de material didactico contextualizado; para la
elaboracion de planes de clases en modalidades individual o colaborativa;

e Estudios de caso a partir de situaciones reales y realistas de ensefianza de PLE en
escuelas secundarias con tareas orientadas a comprender la situacion, identificar
soluciones y posibles cursos de accién;

e Demostracidn critica de una clase de PLE por parte de docentes experimentados;

e Investigacion personal o grupal sobre determinados temas y exposicién frente al
grupo clase;

e Participacion en eventos académicos como conferencias, foros, jornadas de
formacion pedagdgica;

e Trabajos de campo: Observaciones de clases (directas e indirectas) en instituciones
de ensefianza secundaria en base a notas de campo, registros categoriales y
entrevistas;
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e Précticas de ensefianza simuladas que incentivaran la reflexién sobre lo actuado y
observado;

e Practicas de ensefianza en instituciones de ensefianza secundaria que implicara
establecer vinculos con el o la docente a cargo del curso asignado y las docentes
formadoras.

e Encuentros individuales para consultas. ElI equipo docente integrado por Titular,
Adjunte, Asistente o Adscripta/o (si hubiere) ofreceran instancias de consultas
personalizadas para orientar las tareas de planificacion de clases y/o elaboracion de
trabajos practicos.

El aula virtual Moodle es un espacio de trabajo y de comunicacion central para el

desarrollo de los contenidos de la catedra en la modalidad 70/30. En el aula Moodle

tendrén lugar las actividades asincrénicas que contemplan_

e La participacion en foros de discusién sobre temas del programa,

e La entrega y socializacion de producciones individuales y/o grupales (planes de
clases, exploraciones pedagdgicas de recursos),

e Las observaciones indirectas de situaciones didacticas a través de la visualizacién de
fragmentos filmicos de clases y la elaboracion y entrega de los informes respectivos,

e laresolucion de cuestionarios

e Laelaboracion de glosarios conceptuales.

A fin de incorporar la practica territorial extensionista como experiencia formativa,
esta asignatura prevé la participacion activa del alumnado en proyectos educativos que
involucran experiencias con la lengua y cultura lus6fona en las instituciones donde
realizan las residencias pedagogicas. Dichos proyectos se definiran cada afio y tendran
las siguientes caracteristicas: estaran integradas a la asignatura, se desarrollaran en un
periodo de tiempo determinado, seran de caracter optativo e incentivaran el didlogo con
actores de la comunidad educativa implicada. Entre estas practicas citamos: los
proyectos de intercambios virtuales entre estudiantes cordobeses y brasilefies, las visitas
educativas (al Consulado de Brasil, a museos de la ciudad), la organizacion de un cine-
debate, de un concurso literario.

6. MODALIDAD DE EVALUACION

Nota: Dado que en el plan de estudios de la Seccion Portugués, a diferencia de los otros
idiomas, la Didactica Especial | incluye la Observacion y las Practicas de ensefianza; sera
requisito indispensable para alcanzar la condicion de alumna/o promocional o regular la
aprobacion de las Observaciones de Clases y Practicas de Ensefianza. No se contempla la
figura de alumnalo libre.

La evaluacion, concebida como practica situada e integrada en los procesos de

ensefianza-aprendizaje, se sustenta en las teorias socioculturales de ensefianza-

aprendizaje y toma como referencia el concepto de mediacion social propuesto por

Vygotsky. De este modo, la evaluacion, formativa y procesual, proveera apoyo y

orientacion en tres fases del proceso:

- La evaluacion diagndstica. Al abordar cada tema se exploraran saberes,
conocimientos, habilidades, experiencias desarrolladas en el trayecto de formacion
previa del estudiante.
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- La evaluacién de seguimiento. A lo largo del proceso de tratamiento de los
contenidos, se evaluaran los avances logrados a través de trabajos practicos
individuales y/o grupales. Por otro lado, y a los fines de favorecer la autorregulacion
de los alumnos se propondran cuestionarios al finalizar una actividad o una unidad
de aprendizaje y un registro personal con informes de experiencias y sensaciones
vivenciadas durante el cursado.

- La evaluacion de integracion o de recapitulacion. En las evaluaciones parciales y
en los trabajos practicos el alumnado integrara saberes y habilidades abordados.

Condicion de Promocion sin examen final (conforme a la reglamentacion vigente)

Requisitos:

- Asistencia minima del 80% a las clases dictadas o del 60% para estudiantes

- trabajadores o con personas a cargo.

- Aprobacion de 2 (dos) parciales con la posibilidad de recuperar un parcial por
ausencia, aplazo o para elevar el promedio general. La calificacion obtenida
reemplazard la nota de la evaluacion recuperada.

- Aprobacion de 4 (cuatro) trabajos practicos con la posibilidad de recuperar 1
(un) trabajo practico por ausencia, aplazo o para elevar el promedio general. La

- calificacion obtenida reemplazaré la nota de la evaluacion recuperada.

- Aprobacion del informe de Observaciones de clases.

- Aprobacion de 10 (diez) practicas de clase en instituciones de ensefianza
secundaria. Cada practica deberd aprobarse con una nota minima de 7 (siete).

- Aprobacion de un informe de balance final.

- Promedio final minimo de 7 (siete). Esta cifra debe ser entera y no una fraccion
inferior (ej. si el promedio final es 6,75 no se obtiene la promocion).Cuando la
fraccion sea 0,51 o superior en los promedios iguales o superiores a 7, se
considerara el numero entero inmediato superior (ej.: 7,75= 8; 8,51=9).El
promedio general se obtiene de la suma de los parciales mas el promedio de los
trabajos practicos, dividido por la cantidad de elementos (ej.: 1°parcial 6
+2°parcial 8+3°parcial 7+promedio précticos 7. Promedio final: 7).

Si la alumna /el alumno no aprueba 2 (dos) prdcticas de clases por dificultades
en el manejo de la lengua extranjera, inasistencias injustificadas, llegadas
tardes al dictado de prdcticas, no presentacion del plan de clases en tiempo y
forma, perderd su condicion de Promocional.

Si la alumna o el alumno no aprueba 3 (tres) prdcticas de clase por serias
dificultades en la transferencia de conceptos y principios diddcticos en la
gestion de la clase; perderd su condicion de Promocional.

Condicion de Regular(conforme a la reglamentacion vigente)

Requisitos:

- Aprobacién de 2 (dos) parciales con una nota minima de 4 (cuatro) cada uno.
con la posibilidad de recuperar un parcial por ausencia, aplazo o para elevar el
promedio general. La calificacion obtenida reemplazaré la nota de la evaluacion
recuperada.

- Aprobacion del informe de Observaciones de clases.
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- Aprobacion de 10 (diez) practicas de clase en instituciones de ensefianza
secundaria. Cada practica debera aprobarse con una nota minima de 7 (siete). Se
ofrecerdn clases de consultas personalizadas para orientar la tarea de
planificacion de clases. Tendra la opcion de recuperar 2 (dos) practicas por
ausencia o aplazo.

- Aprobacion de un informe de balance final.

- Aprobacién de un examen final escrito y luego oral. Cada una de las instancias
instancia debera aprobarse con una nota minima de 4 (cuatro).

Si la alumna /el alumno no aprueba 2 (dos) prdcticas de clases por dificultades
en el manejo de las lenguas extranjeras, inasistencias injustificadas, llegadas
tardes al dictado de prdcticas, no presentacion del plan de clases en tiempo y
forma, perderd su condicion de Regular.

Si la alumna o el alumno no aprueba 3 (tres) prdcticas de clase por serias
dificultades en la transferencia de conceptos y principios diddcticos en la
gestion de la clase; perderd su condicion de Regular.

CRITERIOS DE EVALUACION

1) De los trabajos practicos y parciales

Para la evaluacion de trabajos practicos y parciales se consideraran los siguientes

criterios:

- Pertinencia y adecuacion de la propuesta del alumno a la consigna de trabajo del
profesor;

- Precision conceptual,

- Claridad y coherencia en la formulacion de conceptos;

- Capacidad de transferencia de conceptos tedricos abordados a la resolucién de casos
especificos;

- Manejo correcto y adecuado del metalenguaje de la disciplina;

- Uso de la lengua extranjera;

- Manejo del tiempo en el caso de la exposicion oral frente al grupo-clase.

2) — De los planes de clases

- El alumnado deberéa entregar el plan de clases para su evaluacion y aprobacion hasta
5 (cinco) dias habiles antes de la fecha de la practica establecida.

- El plan de clases debera estar aprobado por la profesora Adjunta y/o Asistente antes
de la préctica;

- Se ofrecera al alumnado consultas presenciales y en linea para orientacion en la
elaboracion del plan de clases. Las consultas estaran a cargo de la profesora
Adjunta, Asistente y/o Adscripta, esta ultima si hubiere.

Criterios para la aprobacion de planes de clases:

- Presentacion del plan de clases en tiempo y forma

- Formulacion correcta y precisa de objetivos, contenidos y consignas de actividades
- Coherencia entre objetivos, contenidos y actividades propuestas

- Seleccion de actividades adecuadas al grupo-clase y a los objetivos de la clase

- Distribucion adecuada del tiempo de la clase

- Seleccion y uso adecuados de recursos auxiliares

- Manejo de la lengua extranjera
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La docente a cargo realizard una devolucion oral o escrita a cada practicante para
valorar logros y dificultades en las practicas de ensefianza. La evaluacion de las
practicas de tomara en cuenta los indicadores *detallados a continuacion:

Indicadores MB |B |R | D | Observaciones
Competencia Conocimiento del tema objeto de ensefianza
linglistica Competencia linguistica del practicante

Gestion del tiempo de la clase
Uso de recursos didacticos
Actitud frente a lo imprevisto
Estructuracion de la clase
Ritmo de la clase

Estrategias de explicacion

Estrategias
metodolodgicas
de gestion de la

clase Estrategias de presentacion de consignas
Estrategias de correccion
Actitud frente a solicitudes de los alumnos
Manejo del grupo

Aspectos Manejo de la voz

para-verbales Aspecto mimico- gestual

7. BIBLIOGRAFIA
Nota: Las eventuales modificaciones en la bibliografia seran comunicadas
oportunamente a través del aula virtual de la asignatura.

Bibliografia de la Unidad 1
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Revista del Departamento de linguistica y literatura de la Universidad de Antioquia, en
Medellin (Colombia). 11-33.

CAMOES, INSTITUTO. Referencial ~ Camdes-  PLE  https://www.instituto-
camoes.pt/activity/centro-virtual/referencial-camoes-ple

CONSEJO FEDERAL DE EDUCACION (2011). Marco de Referencia para la Educacién
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https://cfe.educacion.gob.ar/resoluciones/res11/142-11_lenguas.pdf

CONSELHO DA EUROPA, (2001) Quadro Europeu de Referéncia para as Linguas.
https://www.dge.mec.pt/sites/default/files/Basico/Documentos/quadro_europeu_comum_re
ferencia.pdf

DOLZ, J.; GAGNON. R. MOSQUERA. S. (2009) La didactica de las lenguas: una disciplina en
proceso de construccion. Didactica. Lengua y Literatura, vol. 21 117-141-

JANOWSKA, (2014) (trad de Nadalin e Moreira) Tarefa. Um Conceito-Chave da Perspectiva
Acional.

KLETT, E. (2007) Del enfoque comunicativo al accional. En Klett. E (ed) Recorridos en didactica
de las lenguas extranjeras. Buenos Aires: Araucaria

MOORE, E.; LLOMPART, J. (2019). De la didactica de les llenglies a la didactica del
plurilingtiisme. CLIL Journal of Innovation and Research in Plurilingual and Pluricultural
Education, 2(2), 57- 65. https://doi.org/10.5565/rev/clil.27

! Nota: estos indicadores han sido pensados para clases presenciales. Se realizaran adaptaciones al
instrumento para las practicas desarrollladas en modalidad virtual
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RICHARDS, J. C. (2006) O Ensino Comunicativo de linguas estrangeiras. Portfolio SBS n°® 13.
Sé&o Paulo: SBS.

Ampliatoria

GERMAIN, C. (1993) Evolution de I'enseignement des langues: 500 ans d'histoire. Paris: Clé
International

URI RUIZ BIKAND:i (2000) La competencia comunicativa en Ruiz Bikandi (ed) En Didactica de
la segunda lengua en educacion infantil y primaria. Espafa: Sintesis Educacion.

SHNEIDER. M. N. (2010) Abordagens de ensino e aprendizagem de linguas comunicativa e
intercultural. http:/seer.ufrgs.br/contingentia/article/view/13321/7601#autorv

Bibliografia de la Unidad 2

Obligatoria
ANTUNES, Celso (1987) Manual de técnicas de dinamica de grupo, de sensibilizagdo, de

ludopedagogia. Petropolis: Editora Vozes.

BRAZ AMARO, R. (2007) O contexto linguistico em Sala de aula de lingua estrangeira. Francés
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